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區分 

Person(s) 

Involved 

事件 

Incident 

補助標準 

Standard of 

Allowance 

(NTD) 

佐證資料 

Documentary Support 

學生 

Student 

發生意外事故或傷病連續住院 7 天以上。 

Hospitalized for 7 days or more due to accident 

or illness. 

1萬元 

10,000 

萬元 

住院證明 

Proof of Hospitalization 

符合全民健保重大傷病標準者(健保局核定有

效期間內之重大傷病核定審查通知書，非殘障

手冊或診斷書)。 

Major illness as defined by the National Health 

Insurance Administration (Should provide the 

Notice of Major Illness Assessment and 

Evaluation within effective period, not the 

Disability Card or certificate of diagnosis). 

2萬元 

20,000 

重大傷病核定審查通知書 

Notice of Major Illness 

Assessment and Evaluation   

遇重大變故無法生活於家庭並經政府核准有

案之社會福利機構或委託親屬收容者。 

Severe incident prohibiting family life and 

housed by government-approved social welfare 

institutions or relatives. 

2萬元 

20,000 

社福機構證明 

Certification from social 

welfare institutions 

因病或意外死亡者。 

Death due to accident or illness. 

5萬元 

50,000 

死亡證明 

Death Certificate 

父母 

Parent(s) (of 

the student) 

父母發生意外事故或傷病連續住院 7天以上，

致家庭經濟困頓。 

Parent(s) hospitalized for 7 days or more due to 

accident or illness, leading to economic 

difficulties. 

1萬元 

10,000 

住院證明 

Proof of Hospitalization 

父母因離異、失蹤、入獄服刑、遭裁員或資遣，

致家庭經濟困頓。 

Parent(s) divorced, disappeared, incarcerated, or 

unemployed, leading to economic difficulties. 

1萬元 

10,000 

離婚協議書失蹤人口協尋

紀錄在監執行證明失業勞

工認定給付收據 

◎Divorce Agreement  

◎Report of Missing 

Person  

◎Proof of Incarceration 

◎Unemployed Labor 

Identification Receipt 



父母符合全民健保重大傷病標準者，致家庭經濟

困頓(健保局核定有效期間內審查通知單，非殘

障手冊或 診斷書)。 

Parent(s) suffer from a major illness as defined by 

the National Health Insurance Administration 

(Should provide the Notice of Major Illness 

Assessment and Evaluation within effective 

period, not the Disability Card or certificate of 

diagnosis) 

2萬元 

20,000 

另一方配偶無工作收入者

加發 1萬元。 

Should the other parent 

have no income, an 

additional NTD 10,000 is to 

be granted   

父母一方死亡者，致家庭經濟困頓。 

Death of a parent, leading to economic 

2-4萬元 

20,000-40,000 

死亡證明 

Death Certificate 

父母同時死亡者，致家庭經濟困頓。 

Death of both parents, leading to economic 

difficulties. 

5萬元 

50,000 

死亡證明 

Death Certificate 

子女 

發生意外事故或傷病連續住院 7 天以上。 

Hospitalized for 7 days or more due to accident 

or illness. 

5仟元 
住院證明 

Proof of Hospitalization 

符合全民健保重大傷病標準者(健保局核定有

效期間內之重大傷病核定審查通知書，非殘障

手冊或診斷書)。 

Major illness as defined by the National Health 

Insurance Administration (Should provide the 

Notice of Major Illness Assessment and Evaluation 

within effective period, not the Disability Card or 

certificate of diagnosis). 

1萬元 

重大傷病核定審查通知書 

Notice of Major Illness 

Assessment and Evaluation 

檢附文件 

Documentary 

Support 

1.申請書。 

1.Application form 

2.在學證明。 

2.Certificate of study 

3.全家戶籍謄本(港、澳、陸生及外籍生免附)。 

3.Transcript of the household registration (Students from Hong Kong, Macau, China and 

foreign students are exempt) 

4.申請項目證明文件。 

4.Documentary support related to the incident 

5.父、母及本人國稅局所得及財產清單(港、澳、陸生及外籍生得以其原國籍財產相

關證明替代)。 

5. List of annual individual income tax and data on various incomes of all family members 

issued by the relevant national taxation bureau (Students from Hong Kong, Macau, 

China and foreign students should submit property/income certification from their 

country of origin) 

 


